
Guía rápida del 
usuario

PLACA VP 1LL. 2H. CTRL ACC.
RFID/MEMOKEY TUYA APP.

SCH2500



139,4 mm

68,6 mm

37,5 mm

RFID

Teclado 

Botón de llamada

Primeros pasos
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La luz indicadora parpadea, el dispositivo está esperando para iniciar el emparejamiento.

La luz indicadora está siempre encendida, la red está conectada.

Mantenga pulsado el botón de llamada durante 5 segundos en el plazo de 1 
minuto después de encender el timbre para restablecer la configuración de 
fábrica.

1.Descargar APP

Cubierta impermeable

LED visión nocturna

Micrófono

Cámara 1080p



2.

3.

Seleccione el tipo de dispositivo --- Cámara y cerradura --- Timbre inteligente
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Añadir dispositivo

Registro de usuarios
Registrarse e iniciar sesión



4.2. Conexión de cables

Conecta el timbre al router Wi-Fi con un cable de red.

4. Conexión

4.1. Conexión de códigos QR
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Utilice el teléfono inteligente para escanear le código QR de 10 a 15cms. de distancia y

esperar a que el dispositivo con un sonido de aviso, haga clic en "He oído un aviso"

para conectar hasta el éxito. (Sólo admite red Wi-Fi de 2,4 GHz y asegúrate de que el

teléfono y el dispositivo están lo más cerca posible del router).



2 KB/S

Opción A:

Cerradura 
electrónica

Cerradura
magnética

Fuente de alimentación

Router Wi-Fi

Botón
de
salida

TIMBRE IP

COM
NC

NO

CAT5

SALIR

5.
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6.Esquema eléctrico

Dispositivo añadido correctamente



Cerradura
magnética

Cerradura
electrónica

Cerradura
magnética

Cerradura
electrónica

Fuente de
alimentación

Router Wi-Fi

Botón
de
salida

Conmutador
PoE

Botón de
salida

TIMBRE IP

TIMBRE IP

COM

COM

NC

NO

NC

NO

CAT5

SALIR

SALIR

Opción C:

Opción B:
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7.

8.

Paso 1: Crear una casa (Establecer un nombre de casa)
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Abrir la puerta

Compartir dispositivosé
*Soporta hasta 10 teléfonos móviles para conectarse en línea al mismo tiempo



Paso 3: Elija la casa y Añadir dispositivo

Paso 2: Añadir miembro (Introduzca la cuenta TUYA del

miembro)
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9. Detección de movimiento
Esta función requiere que la tarjeta SD esté insertada

*Asegúrate de activar las notificaciones push en tu smartphone.



10.

*Soporte máximo 128GB tarjeta SD (Por favor, utilice la tarjeta SD de alta calidad

para un mejor rendimiento).

*Por favor, formatea la tarjeta SD  antes de usarla, 8/16/32GB (FAT32),64/128GB

(EXFAT).  

Tarjeta Micro SD
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2 KB/S



11.

12.

10

Sirena de alarma

Modo conversación

Puede encender la sirena de alarma mientras vigila.

Si el volumen del aparato es superior a 60, ajuste el modo de conversación a

comunicación unidireccional.



13.

14. Configurar timbre inalámbrico

Servicio de almacenamiento en la nube
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*Según las necesidades personales para

comprar el almacenamiento en la nube

razonable

El timbre inalámbrico es opcional, puede obtener un timbre instantáneo en su casa

cuando alguien toca el timbre.

*Cargas adicionales: Timbre de puerta,
Amazon Alexa, Google Home.

Sintonizar

Indicador

Volumen

Timbre de
puerta

Google Home

Amazon Alexa



Paso 2
Pulsa el botón Tune para recorrer 50

melodías diferentes y seleccionar una.

Primer paso
Antes del proceso de configuración, asegúrese de que su timbre con vídeo se ha

conectado a su teléfono y conecte el timbre.

Paso 3
Mantenga pulsado el botón de volumen

durante 5 segundos hasta que el

indicador azul se encienda.

Configura el timbre inalámbrico con el videoportero
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Tipo UE Tipo AU Tipo
 Reino Unido Tipo US

15.

Paso 4
Pulse el botón de

llamada.

Paso 5
Vuelve a pulsar el botón de llamada y

el timbre reproducirá automáticamente

la melodía que hayas seleccionado.

Diferentes tipos para opción ( 12VDC,1A )

Fuente de alimentación ( Para timbre IP )
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Sensor de cámara Resolución de vídeo

Compresión de vídeo

Lente Ángulo de visión

Compensación de luz

Día/Noche

DSP

Interoperabilidad

Compresión de audio

Salida de audio

Modo audioConversación 

Reducción del ruido

Puerto de red

Conectividad Wi-Fi

Control de bloqueo

Timbre inalámbrico

Almacenamiento

Tuya APP

Sistema operativo móvil

Fuente de alimentación

Consumo de energía

Temp. de funcionamiento

Instalación

Accesorio

CMOS DE 1/2,9

1920*1080
H.264

3,2 mm , lente M12

148°
Auto IR

Auto (ICR)
MT816
ONVIF
PCM

Altavoz integrado

bidireccional
2D/3D NR

1 RJ-45 10/100 Mbps

802.11 b/g/n a 2,4 GHz
1

RF 433 MHz

Tarjeta Micro SD (hasta 128 GB)

Ayuda
iOS / Android

DC 12-24V 1A / PoE estándar
3 W máx.

-40℃ a +50℃

Montaje en superficie

Cubierta para la lluvia

Tuya Videoportero IP Inteligente

16.

14

Especificaciones



17. Instalación
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Instalación exterior

50 CM

90°



18.

Guía de referencia rápida
Las siguientes funciones se ejecutan después de entrar en el Modo de Programación.

Funcionamiento y ajuste

Operación Función PASO 1 PASO 2 PASO 3

Borrar llave RFID

Borrar contraseña

de desbloqueo

Añadir llave RFID

Añadir contraseña

de desbloqueo

Cambiar la contraseña de

administrador

Modo de retroiluminación

del teclado

 Ajustar el tiempo de

retardo de desbloqueo

Introduzca

0 #

Introduzca

1 #

Introduzca

2 #

Introduzca 

3 #

Introduzca 

4 #

Introduzca

7 #

Introduzca

8 #

Introduzca 1-9 #
para el tiempo de
retardo

Introduzca el
número de celda
XXX # para borrar

Introduzca el 
número de celda 
XXX # 

Introduzca el 
número de celda 
XXX # para borrar

Introducir： 00# 
para ON 01# para 
OFF 02# para ON

en uso

Introduzca la nueva
contraseña de
administrador
XXXXXX #

Introduzca el 
número de celda 
XXX #

Introduzca la 
contraseña de 
desbloqueo 
XXXXXX #

Pasar la llave RFID
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18.3 Añadir contraseña de desbloqueo

18.1 Acceder al modo de programación
Introduzca la contraseña de administrador predeterminada de fábrica (123456)
para acceder al modo de programación y pulse #. Oirá un doble pitido largo.

18.2 Cambiar contraseña de administrador

1. Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para
entrar en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 0 y #. Oirá un único pitido largo. Introduzca una nueva contraseña de

administrador de 6 dígitos y pulse #. Oirá 
un único pitido largo.

Pulse * para salir del modo de programación. Oirá un doble pitido.

Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 1 y # para entrar en el modo de añadir contraseña. Oirá un único pitido
largo. Introduzca un número de ubicación (celda) de 3 dígitos del 000 al 199 y
pulse #.  Oirá un pitido largo.

Introduzca una contraseña de desbloqueo de 6 dígitos y pulse # para guardar la
contraseña en la memoria de la estación de puerta. Oirá un pitido largo como
confirmación. 

Introduzca una contraseña de desbloqueo de 6 dígitos y pulse # para guardar la
contraseña en la memoria de la estación de puerta. Escuchará un único pitido
largo como confirmación. Si la celda está ocupada, oirá un doble pitido corto y
tendrá que repetir el proceso.

Puede añadir contraseñas gradualmente después de oír el sonido de
confirmación (un único pitido largo) pulsando #. La siguiente contraseña que
introduzca se automáticamente en la siguiente ubicación (celda).

Pulse * dos veces para salir del modo de adición. Oirá un breve pitido doble.

2.

3.

4.

1.

2.

3.

4.

5.

6.
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18.5 Añadir llave RFID

18.4 Borrar contraseña de desbloqueo

1.

2.

3.

4.

5.

1.

6.

Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para entrar en
el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 2 y # para entrar en el modo de borrado de contraseña. Oirá un único
pitido  largo.

Introduzca el número de ubicación (celda) de 3 dígitos (de 000 a 199) de la celda
de la que desea borrar la contraseña y pulse # para borrar la contraseña de esta
ubicación (celda). Oirá un único pitido largo. 

Si desea borrar todas las contraseñas de desbloqueo, introduzca 99 en lugar del 
número de ubicación (celda) de 3 dígitos y pulse # para borrar todas las 
contraseñas de desbloqueo. 

También puede borrar contraseñas gradualmente después de oír el sonido de 
confirmación (un solo pitido largo) pulsando #. Al hacerlo, se seleccionará 
automáticamente la contraseña de la siguiente ubicación (celda) a borrar. 

Pulse * dos veces para salir del modo de borrado. Oirá un breve pitido doble.
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Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 3 y # para entrar en el modo de adición RFID. Oirá un único pitido largo.

Enter a 3-digit location (cell) number from 000 to 199 and press #. You will hear a
long beep.

Pase la nueva llave RFID por el lector. Oirá un único pitido largo, indicando que la
llave se ha guardado correctamente. Si la llave ya está en la memoria de la estación
de puerta, oirá un doble pitido corto.

2.

3.

4.

Puedes deslizar las teclas hacia el lector una tras otra y se guardarán
automáticamente en ubicaciones consecutivas (celdas).

5.

Pulse * dos veces para salir del modo de adición. Oirá un breve pitido doble.5.



18.6 Borrar llave RFID

18.7 Configurar la retroiluminación del teclado

1.

2.

3.

4.

5.

1.

4.

5.

2.

3.

6.

Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para entrar
 en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 7 y # para entrar en el modo de programación del teclado. Oirá un único 
pitido largo.

Entra:
 

Pulse # para confirmar. Oirá un único pitido largo. 

Pulse * una vez para salir del modo de programación del teclado. Oirá un breve
pitido.
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Pulse 4 y # para entrar en el modo de borrado RFID. Oirá un único pitido largo.

Introduzca el número de ubicación (celda) de 3 dígitos (de 000 a 199) de la celda
que desea borrar y pulse # para borrar la tecla de esta ubicación (celda) y pulse
# para borrar la tecla de esta ubicación (celda). Oirá un único pitido largo.

Si desea borrar todas las llaves RFID, introduzca 99 en lugar del número de
ubicación (celda) de 3 dígitos y pulse # para borrar todas las llaves RFID.

También puede borrar teclas gradualmente después de oír el sonido de
confirmación (un único pitido largo) pulsando #. Al hacerlo, se seleccionará
automáticamente la tecla de la siguiente ubicación (celda) para borrar.

Pulse * dos veces para salir del modo de borrado. Oirá un breve pitido doble.

00 - retroiluminación del teclado apagada
01 - retroiluminación del teclado siempre encendida
02 - retroiluminación del teclado encendida sólo cuando el
teclado está en uso, de lo contrario apagada



А
bip

D
bip

А

D

bip

bip

bip

bip

bip

bip

18.8 Tiempo de retardo de desbloqueo

18.9 Configuración RFID con llave maestra

1.

2.

3.

4.

Ajuste de la llave maestra Pulse durante 3 segundos el botón SET situado en la

parte posterior de la estación de puerta para entrar en el modo de programación.

como Maestro D (Borrar).

Deslice la llave maestra A (Añadir) hacia el lector para entrar en el modo de

adición (oirá dos pitidos ), deslice la nueva llave RFID hacia el lector una tras otra

en un plazo de 20 segundos y se guardarán automáticamente.

Deslice la llave maestra D (Borrar) hacia el lector para entrar en el modo de

borrado (oirá dos pitidos ), deslice la llave RFID que desea borrar hacia el lector

una tras otra en un plazo de 20 segundos y se borrarán.

Borrar clave RFIF

Añadir llave RFID
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Introduzca la contraseña de administrador (por defecto es 123456) para
entrar en el modo de programación. Oirá un doble pitido largo.

Pulse 8 y # para entrar en el modo de programación del retardo de
desbloqueo. Oirá un único pitido largo.

Introduzca 1~9 para ajustar el tiempo de retardo de desbloqueo（1 significa
un segundo，2 significa dos segundos...）y pulse # para confirmar. Oirá un
único pitido largo.

Pulse * una vez para salir del modo de programación del retardo de
desbloqueo. Oirá un breve pitido.




